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See the notice on TED website

726045-2026 - Hange
Poola – Diagnostikatarvikud – Wyroby diagnostyczne
OJ S 203/2026 20/10/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Samodzielny Publiczny Zespół Opieki Zdrowotnej w Brzesku
E-posti aadress: przetargi@spzoz-brzesko.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Wyroby diagnostyczne
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa – „Wyrobów diagnostycznych”, dla 
Samodzielnego Publicznego Zespołu Opieki Zdrowotnej w Brzesku, przy ul. Kościuszki 68. 
Przedmiot zamówienia został podzielony na 3 zadania. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia przedstawia Formularz ofertowy szczegółowy stanowiący Załącznik nr 1 do 
niniejszej SWZ oraz projektowane postanowienia umowy stanowiący załącznik nr 5 do SWZ.
Menetluse tunnus: 2ff4611f-4a4e-4f56-b857-d71f2fd468ff
Sisemine tunnus: DZP-271-29-U/26
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego jest prowadzone 
w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie przepisu art. 132 ustawy Pzp oraz na 
podstawie przepisów wykonawczych wydanych na jej podstawie, prowadzonego z 
zastosowaniem procedury, o której mowa w art. 139 ustawy Pzp. W zakresie 
nieuregulowanym w niniejszej Specyfikacji Warunków Zamówienia, mają zastosowanie 
przepisy ustawy Pzp. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy nie 
podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie: art. 108 ust. 1 ustawy Pzp; art. 109 ust.1 
pkt 1 i pkt 4), ustawy Pzp; art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 
r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2014.229.1); art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r., poz. 514). Podmiotowe 
środki dowodowe oświadczenia lub dokumenty składane na wezwanie Zamawiającego zostały 
opisane w rozdziale XIII pkt. 2 SWZ. Przedmiotowe środki dowodowe wymagane do złożenia 
wraz z ofertą zostały opisane w rozdziale XIII pkt. 7 SWZ.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33124130 Diagnostikatarvikud

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Kościuszki 68  

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/726045-2026
mailto:przetargi@spzoz-brzesko.pl
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Linn: Brzesko
Sihtnumber: 32-800
Riik – jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Ustawa z dnia 11.09.2019 r. – Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 793 z późn. 
zm.)

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 3
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 3

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: art.109 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp na potwierdzenie JEDZ, odpis lub 
informacja z KRS lub CEiDG
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: art.108 ust.1 pkt 6 
ustawy Pzp na potwierdzenie JEDZ, odpis lub informacja z KRS lub CEiDG Działalność 
gospodarcza jest zawieszona: art.109 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp na potwierdzenie JEDZ, odpis 
lub informacja z KRS lub CEiDG
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: art.109 ust.1 pkt 4 ustawy 
Pzp na potwierdzenie JEDZ, odpis lub informacja z KRS lub CEiDG
Korruptsioon: art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp na potwierdzenie JEDZ, odpis lub informacja z 
KRS lub CEiDG
Pettus: art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp na potwierdzenie JEDZ, informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: art.108 ust.1 pkt 1 lit. h i pkt 
2ustawy Pzp na potwierdzenie JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Maksejõuetus: art.109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp na potwierdzenie JEDZ, odpis lub informacja z 
KRS lub CEiDG
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: art.108 ust. 1 pkt 3) ustawy Pzp na 
potwierdzenie JEDZ, zaświadczenie albo inny dokument właściwej terenowej jednostki 
organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego Oddziału Regionalnego lub 
właściwej placówki terenowej kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, 
że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: art.108 ust. 1 pkt 3) oraz art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy 
Pzp na potwierdzenie JEDZ, zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego 
potwierdzające, że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: art.108 ust. 1 pkt 
1) oraz art. 108ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r., poz. 514)  na 
potwierdzenie JEDZ, Załącznik nr 3a do SWZ
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Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: art.108 ust. 1 
pkt 5) ustawy Pzp  na potwierdzenie oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 
5) ustawy Pzp o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2021 r., poz. 275)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: art.108 ust. 1 pkt 1) i pkt 2)ustawy 
Pzp  na potwierdzenie JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Rahapesu või terrorismi rahastamine: art.108 ust. 1 pkt 1) i pkt 2)ustawy Pzp  na 
potwierdzenie JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: art.108 ust. 1 pkt 
1) i pkt 2)ustawy Pzp  na potwierdzenie JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Kuritegelikus ühenduses osalemine: art.108 ust. 1 pkt 1) i pkt 2)ustawy Pzp  na potwierdzenie 
JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Kokkulepe võlausaldajatega: art.109 ust. 1 pkt 4)ustawy Pzp  na potwierdzenie JEDZ, odpis 
lub informacja z KRS lub CEiDG
Pankrot: art.109 ust. 1 pkt 4)ustawy Pzp  na potwierdzenie JEDZ, odpis lub informacja z KRS 
lub CEiDG

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Zadanie nr 1: Testy do automatycznej identyfikacji i lekowrażliwości
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa – „Wyrobów diagnostycznych”, dla 
Samodzielnego Publicznego Zespołu Opieki Zdrowotnej w Brzesku, przy ul. Kościuszki 68. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia przedstawia Formularz ofertowy szczegółowy 
stanowiący Załącznik nr 1 do niniejszej SWZ oraz projektowane postanowienia umowy 
stanowiący załącznik nr 5 do SWZ.
Sisemine tunnus: Zadanie nr 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33124130 Diagnostikatarvikud
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: dopuszcza się możliwość wydłużenia terminu 
obowiązywania umowy, w przypadku niewykorzystania przez Zamawiającego 
zakontraktowanych ilości wyrobów w pierwotnie określonym terminie, o czas niezbędny do 
wykorzystania zakontraktowanych ilości (wyczerpania wartości umowy) jednakże całkowity 
okres trwania umowy nie może przekroczyć 48 miesięcy od dnia jej zawarcia.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Kościuszki 68  
Linn: Brzesko
Sihtnumber: 32-800
Riik – jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
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Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena -100%
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: Cena 100%

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
b0ddb58f-7a65-4649-b206-36a54b783d22

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-
7a65-4649-b206-36a54b783d22
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 19/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 19/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-7a65-4649-b206-
36a54b783d22
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-7a65-4649-b206-36a54b783d22
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-7a65-4649-b206-36a54b783d22
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-7a65-4649-b206-36a54b783d22
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-7a65-4649-b206-36a54b783d22
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-7a65-4649-b206-36a54b783d22
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-7a65-4649-b206-36a54b783d22
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jeżeli zostały przesłane w sposób określony w art. 515 ust. 1 pkt 1 lit. a ustawy Pzp, albo w 
terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny sposób niż określony w lit. a. Szczegółowe 
zasady ochrony prawnej zawarte są w dziale IX ustawy Pzp. art. 505-590.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Zadanie nr 2: Panele do wykrywania drobnoustrojów i genów oporności na antybiotyki
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa – „Wyrobów diagnostycznych”, dla 
Samodzielnego Publicznego Zespołu Opieki Zdrowotnej w Brzesku, przy ul. Kościuszki 68. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia przedstawia Formularz ofertowy szczegółowy 
stanowiący Załącznik nr 1 do niniejszej SWZ oraz projektowane postanowienia umowy 
stanowiący załącznik nr 5 do SWZ.
Sisemine tunnus: Zadanie nr 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33124130 Diagnostikatarvikud
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: dopuszcza się możliwość wydłużenia terminu 
obowiązywania umowy, w przypadku niewykorzystania przez Zamawiającego 
zakontraktowanych ilości wyrobów w pierwotnie określonym terminie, o czas niezbędny do 
wykorzystania zakontraktowanych ilości (wyczerpania wartości umowy) jednakże całkowity 
okres trwania umowy nie może przekroczyć 48 miesięcy od dnia jej zawarcia.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Kościuszki 68  
Linn: Brzesko
Sihtnumber: 32-800
Riik – jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena -100%
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: Cena 100%

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
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Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
b0ddb58f-7a65-4649-b206-36a54b783d22

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-
7a65-4649-b206-36a54b783d22
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 19/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 19/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-7a65-4649-b206-
36a54b783d22
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – 
jeżeli zostały przesłane w sposób określony w art. 515 ust. 1 pkt 1 lit. a ustawy Pzp, albo w 
terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny sposób niż określony w lit. a. Szczegółowe 
zasady ochrony prawnej zawarte są w dziale IX ustawy Pzp. art. 505-590.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Zadanie nr 3 - Wyroby diagnostyczne do szybkiej diagnostyki schorzeń układu 
pokarmowego, górnych dróg oddechowych oraz OUN
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa – „Wyrobów diagnostycznych", dla 
Samodzielnego Publicznego Zespołu Opieki Zdrowotnej w Brzesku, przy ul. Kościuszki 68. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia przedstawia Formularz ofertowy szczegółowy 
stanowiący Załącznik nr 1 do niniejszej SWZ oraz projektowane postanowienia umowy 
stanowiący załącznik nr 5 do SWZ.
Sisemine tunnus: Zadanie nr 3

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-7a65-4649-b206-36a54b783d22
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-7a65-4649-b206-36a54b783d22
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-7a65-4649-b206-36a54b783d22
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-7a65-4649-b206-36a54b783d22
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-7a65-4649-b206-36a54b783d22
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-7a65-4649-b206-36a54b783d22
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Peamine liigitus (cpv): 33124130 Diagnostikatarvikud
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: dopuszcza się możliwość wydłużenia terminu 
obowiązywania umowy, w przypadku niewykorzystania przez Zamawiającego 
zakontraktowanych ilości wyrobów w pierwotnie określonym terminie, o czas niezbędny do 
wykorzystania zakontraktowanych ilości (wyczerpania wartości umowy) jednakże całkowity 
okres trwania umowy nie może przekroczyć 24 miesięcy od dnia jej zawarcia.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Kościuszki 68  
Linn: Brzesko
Sihtnumber: 32-800
Riik – jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena -100%
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: Cena 100%

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
b0ddb58f-7a65-4649-b206-36a54b783d22

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-
7a65-4649-b206-36a54b783d22
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 19/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-7a65-4649-b206-36a54b783d22
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-7a65-4649-b206-36a54b783d22
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-7a65-4649-b206-36a54b783d22
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-7a65-4649-b206-36a54b783d22
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Avamise kuupäev: 19/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-7a65-4649-b206-
36a54b783d22
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – 
jeżeli zostały przesłane w sposób określony w art. 515 ust. 1 pkt 1 lit. a ustawy Pzp, albo w 
terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny sposób niż określony w lit. a. Szczegółowe 
zasady ochrony prawnej zawarte są w dziale IX ustawy Pzp. art. 505-590.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Samodzielny Publiczny Zespół Opieki Zdrowotnej w Brzesku
Registreerimisnumber: 8691663456
Osakond: Dział Zamówień Publicznych
Postiaadress: Kościuszki 68
Linn: Brzesko
Sihtnumber: 32-800
Riik – jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Dział Zamówień Publicznych
E-posti aadress: przetargi@spzoz-brzesko.pl
Telefon: +48 146 621 437
Faks: +48 146 621 155
Internetiaadress: https://spzoz-brzesko.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl/
Hankija profiil: https://ezamowienia.gov.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul.Postępu 17
Linn: Warszawa

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-7a65-4649-b206-36a54b783d22
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b0ddb58f-7a65-4649-b206-36a54b783d22
mailto:przetargi@spzoz-brzesko.pl
https://spzoz-brzesko.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/
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Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224 587 801
Faks: +48 224 587 800
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 51788b55-8eab-44fd-87d1-c021a0c545d7  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 19/10/2026 09:37:46 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 726045-2026
ELT S väljaande number: 203/2026
Avaldamise kuupäev: 20/10/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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